InStrukcie na pouzivanie

1007.41A0
Extenzny nadstavec

IFU 1007.41 SK 04 2021-08-12 GETINGE :'.C



Autorské prava

VSetky prava vyhradené.
Akékolvek rozmnoZovanie, adaptécia alebo preklad bez predchadzajuceho pisomného suhlasu su s vynim-
kou uplatnenia autorskych zadkonov zakazané.

© Copyright MAQUET GmbH

Technické zmeny vyhradené!

V suvislosti s neustalym vyvojom vyrobku sa mézu zobrazenia a technické udaje pouzité/uvedené v tomto
navode na pouzitie nepatrne odliSovat od aktualneho stavu.

V04 04 2021-08-12

1007.41A0
IFU 1007.41 SK 04



Obsah 2 m—

Obsah
T 1 o 5
1.1 Zaobchadzanie s tymto NAVOdOM NA POUZILIE ........cccvuiieeiiiiiiiie e 5
1.1.1 SKIAEKY ...t 5
1.1.2 Symboly @ fOrMALOVANIA ... s 5
1.1.3 9= {1 o] SRS 6
1.1.3.1 Struktira bezpe&nostnych POKYNOV .............cccoveeurueueueriieieseeseiesesesesessesese s 6
1.1.3.2 ZOStaVa UPOZOINENT.......uuuuiiiiiiiiiiee e ettt e e e e e e e e e ee e e e e nnnnreraneees 6
1.1.3.3 Definicia maximalne zataZzenie hmotnostou ...........cccccivieiiii e 6
1.1.3.4 Definicia preCni@Vania...........ccuviiie e ee e a e 6
1.1.3.5 Definicia spojovacich miest NORMAL / REVERSE ..........ccccco oo, 7
1.2 ODBrazoVe SYMDOIY .....cooiiiiiiiiie ettt e et e e e e e ettt e e e e e bbbt ee e e e eabbbeeeeeaannbeeeeesaanreeeeenan 8
LRI IR = Lot - TSP RPOPRPR 9
1.3.1 SHTAME VYTODKY ...ttt bt et e ettt e e e e eb e e e 9
1.3.2 L o - | OSSR 9
A | (= To [ g [l o Te V4 T= o E= 1Y/ | TSP 10
1.41 Pouzitie v stlade so stanovenym UCEIOM ..........oocuiiiiiiiiiiiie e 10
1.4.2 Lo TU b4} (< 0oy o 1 /SRS 10
143 Stanoveny UGl POUZItIA ........coueieiii et e et e e et e e e e e e eeeas 10
14.4 ROZINIANIA. ... et er e 10
1.4.5 BT 2= 14 =1 oy SRR 10
1.4.6 VT3 (gL 1] (YA o] o] (U PPN 10
1.46.1 Podstatné vykonoveé charakteristiky .............cccccceviiiiiiie i 10
1.46.2 Materialy bez obsahu lateXu..........c.cuviiiiiiiiiii e 11
147 Udalost podliehajuca 0ZNAMENIU.........ceoiiiiiiieieiirie et 11
2  Bezpe€noStNé POKYNY ......ccccccecmmmmmmmmimmmmsssssssssssssssmmssssssssssssssssssssnssssnsssssssssssssssssnsnns 12
2.1 V3eobecné bezpelnosStNé POKYNY ..........uiiiiiiii e s s e e s neeeea s 12
2.2 Bezpelnostné pokyny pre VYTODOK...........ooii i 13
2.3 Bezpecnostné pokyny K PriSlUSENSIVU ........cccuuiiiiiiiiiiic e e e e s neaaee e 14
BN O 1 o T=] [V =T T Lo T¥ 2 1 15
R B 1Yo o 1= o [ U T - | [ PSSR 15
3.2 PTEITAM ... b et e e e r e 16
3.3 Upevnenie extenznyCh NadStaveoVy ..........ooiuiiiiiiiiiii e e e 16
3.3.1 Upevnenie eXtENZNE) AOSKY ........coiiiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e s e e e e eneeaaeenas 16
3.3.2 Upevnenie extenzného nadstavca (1007.4TA0) ......coooiiiciiie e e e 17
3.4 Nastavenie extenzného NAASIAVCA.............oo i e e e e e e e e e e e e e e e nnnnneeees 18
3.4.1 Prestavenie extenzného nadstavca (1007.41A0) ......coiiiiiiieee i e e 18
3.4.2 Presunutie sani/nastavenie hrubej trakcie...........ccccccoi i 19
3.5 Odobratie extenznyCh NAASTAVCOV ..........ciiiiiiiiiiiiiiii e e et eee e e e e eabb e e e e eanes 21
3.5.1 Vyrovnanie extenzného nadstavca (1007.41A0) .....ccciiiiiiieei i r e 21
3.5.2 Odobratie extenzného nadstavca (1007.4TAD) ....cueiii e e 21
3.6 Upevnenie/odobratie prislUSENSIVA .........c.occiiiieiiiiie et e e e et er e e e eanr e e e e eanes 22
3.6.1 Upevnenie vertikAlNeho prestavenia.............eeeeiiiciiiiei i e e 22
1007.41A0

IFU 1007.41 SK 04 3/44



3.7

4.2

4.3

5.1
52
5.3
54
5.5

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5

7.1
7.2

Obsah
3.6.2 Upevnenie agregatu pre tazné vreteno (1007.43A0) .....ccvveeeiiiiiiiieee e 24
3.6.3 Extenznu topanku (1003.67A0/B0) pripevnit na agregat pre tazné vreteno (1007.43A0)..... 24
3.6.4 Odoberte tentenznu topanku (1003.67A0/B0) z agregatu pre tazné vreteno (1007.43A0)... 25
3.6.5 Upevnenie agregatu pre tazné vreteno (1007.43A0) .....cc.vvveeeeecciiieeeecieeee e sneeeee e 25
3.6.6 Odobratie vertikalneho prestavania .............cccoo i 26
3.6.7 Upevnenie/odobratie posuvnej zvierky na extenznom nadstavei ..............cccooooooiiiiie 27
Vysvetlenie POKYNOV NA POUZILIE ........ccciiiuiiieiiiiiieiie et e e e e e e e e e e s e e e e e et reneeeeennrreeeas 28
3.71 Polohovanie sani na extenznom NadstavCi............cceeviiiiiiiiiie e 28
3.7.2 Presuiite sane na extenznom NadstavCi.........ccccooiiiiiiiiiiiiiie e 28
Cistenie @ deZINFEKCIA.....cccceereree et s s s s sr s s sr s s s 29
V4T Te] o T=Ted TN o1 o o 0 T =SSR 29
411 Ziadna SrOJOVA UPTAVA .......c.vveeeeeeeeeeeeeeeeesee e eseeeee et s e saeeeesessesnes e s s seeseenesesenenaneennananas 30
Cistiace a dezinfeKENE PrOSIHEAKY ...........ccoeeviieeeeee e e e eee e s s s s s et nesnen e s e s 31
421 Pouzitelné Cistiace ProStri@aKy .........c.euiiiiiiiiiii et 31
422 Pouzitelné dezinfekEné prostri@dky ... 31
423 Nepouzivajte VYTODKY/IAKY ..........ccoiiiiiiiiie e eea s 31
Y= T TUE= [ =TV ] o] = 1Y - T PP URPN: 32
431 PredbeZné CIStENIE ..........ooiiiiieiiie et e e e raaaae s 32
432 (1= A o1 {1 (o = SRR 32
433 ST E=T =Y oSSR 32
434 o] 11 ] = PO EPP R 32
L0 T [ -4 o - 33
Vizualna kontrola a kontrola funKENOSTI ...........ooiiiiiiiii e e e 33
Odstranenie POortch @ ChYD ..........ccui i e e en e e e rae e s snaeeeenteeean 34
1Ty o= Aot E= T TR T [ o - O SRR 34
(O o] = 1Y - U 34
B I8 o Te 1Y A A 1 (o PP 35
L1201 T G T - T 36
POdmiIenKY ProStredia......ccoi it b e e eab e e e e e b e e e e s annee 36
(0 40 0 =T o PR UPPPRPNE 36
PresvietitelNa ObIast ...........oo i e e e e e e e e s annes 37
L8] o I o4 (=1 o 0 11 = USSR 38
0T ] (g To L] (PP UPPRRPNE 38
Schvalené prisSluSENStVO..........ccccviiiiiimmrriissmrr s s s ammn e nnns 39
o 1S] €= 1Y 2= I = 10 QPR 39
PrISIUSENSIVO ...ttt e et e e et e e e e e b b e e e e e e e bt ree e e e eanbraeeeeeannee 39
4oy A4 T- T TN £ 1= = 42

1007.41A0

4744 IFU 1007.41 SK 04



1.1

1.1.1

1.1.2

1007.41A0

Uvod 1
Zaobchadzanie s tymto navodom na pouzitie

Uvod

Zaobchadzanie s tymto navodom na pouzitie

Tento navod na pouZitie vas oboznami s vlastnostami vyrobku. Tento navod na pouZitie je roz-
deleny na jednotlivé kapitoly.

Respektujte, prosim, nasledujice pokyny:

* Pred prvym pouzitim vyrobku si starostlivo precitajte tento cely navod na pouzitie.

+ Postupujte vzdy v sulade s pokynmi, ktoré su uvedené v navode na pouzitie.

* Tento navod na pouzitie uchovavajte vZdy v blizkosti vyrobku.

Skratky

EN Eurépska norma

IEC International Electrotechnical Commission
ISO Medzinarodna organizacia pre normalizaciu
SFC Soft Foam Core (3pecialne penové jadro)
SN Sérioveé Cislo

Symboly a formatovania

Symbol Vyznam

;. Pokyn na vykonanie / €islovany zoznam

> Vysledok urcitej konania

° Zoznam / polozka zoznamu / predpoklad

» Odkaz na iné stranky v tomto dokumente
[...] Tlagidlo / modul / rezim

tuéné Ponuka / ikona

[kurzivou] Povinné pole

1122.33XX Objednavacie &islo s réznymi variantmi (XX)

Tab. 1: Symboly a formatovania
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Uvod

Zaobchadzanie s tymto navodom na pouzitie

Definicie

Struktura bezpeénostnych pokynov

Piktogram Signalne slovo | Text
NEBEZPECEN- |Oznaduje nebezpedenstvo, ktoré bezprostredne hrozi
STVO! osobam a méze mat za nasledok smrt alebo najtazsie
zranenia.
VAROVANIE! Ozna€uje mozné nebezpecenstvo, ktoré hrozi osobam

alebo vecnym hodnotdm a méze mat za nasledok ujmy
na zdravi alebo zavazné vecné Skody.

> B B

UPOZORNENIE!

Oznacuje mozné nebezpecenstvo pre vecné hodnoty,
ktorych nasledkom mézu byt vecné 3kody.

Tab. 2:

Zostava upozorneni

Struktdra bezpeénostnych pokynov

Piktogram Signalne slovo | Text
UPOZORNENIE |V texte upozornenia sa opisuju dodatoéné pomécky
o alebo dalSie uzitocné informacie bez moznej ujmy na
l zdravi alebo vecnych $kéd.
Tab. 3: Zostava upozorneni

Definicia maximalne zat'azenie hmotnost'ou

Maximalne pripustné zatazenie hmotnostou sa vypodcita z podielového zatazenia telesnou hmot-
nostou pacienta a dodato¢ného zatazenia prisluSenstvom kiznej kolajnice, nasadenym pri-
sluSenstvom a / alebo operaénym personalom.

Definicia pre€nievania

Precnievanim sa oznaduje vzdialenost od rozhrania/rozhrani uloZnej plochy k prisluSnému von-
kajSiemu okraju komponentov uloZnej plochy namontovanych na &elnej strane (napr. hlavové
opierky, nozné segmenty).

Maximalne pre€nievanie uloZnej plochy sa nesmie prekrocit.

1007.41A0
IFU 1007.41 SK 04




Uvod 1
Zaobchadzanie s tymto navodom na pouzitie

1.1.3.5 Definicia spojovacich miest NORMAL / REVERSE

Spojovacie miesta na mobilnych operaénych
stoloch su stanovené nasledovne:

+  Rozhranie NORMAL
+  Rozhranie REVERSE

Obr. 1: Definicia spojovacich miest NORMAL /
REVERSE

1007.41A0
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Uvod
Obrazové symboly

Obrazové symboly
Obrazové symboly su pripevnené na vyrobkoch, typovych &titkoch a obaloch.

Obrazové Oznacenie
symboly

Oznacenie vyrobkov, ktoré bolo uvedené do obehu v sulade s prislusnymi
c € eurépskymi pravnymi poziadavkami.

Oznacovanie v sulade s normou ISO 15223-1.

Symbol pre ,Cislo katalégu/gislo vyrobku®.

Oznacenie v sulade s normou ISO 15223-1.
Symbol oznaéujuci ,sériové Eislo®

SN

Symbol na oznagovanie zdravotnickych vyrobkov

MD

Oznacovanie v sulade s normou ISO 15223-1.
Symbol pre ,Meno a adresu vyrobcu®. S danym symbolom méze byt kombi-
novany datum vyroby.

Oznacenie v sulade s normou ISO 15223-1.
Symbol pre ,Dodrziavat navod na pouzitie®.

Oznacenie v sulade s normou IEC 60601-1.
Symbol pre ,Dodrziavat navod na pouzitie®.

Oznacenie v sulade s ISO 7010
Symbol pre ,Varovanie pred zraneniami rdk*, napr. pri nebezpeéenstvu po-
mliazdenia a priskripnutia

> D = E

Oznacenie v sulade s normou ISO 15223-1.

% Oznacenie obalového materialu.
I Symbol pre "chrarite pred vlhkostou".

Oznacenie v sulade s normou 1SO15223-1.
Symbol pre ,Rozbitné“! Zaobchadzajte opatrne®.

Tab. 4: Obrazové symboly

1007.41A0
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Uvod 1
Likvidacia

Obrazové Oznacenie
symboly

Oznacenie v sulade s normou ISO 7000.
T T Symbol oznacujuci stranu ,hore*.

Oznacenie v sulade s normou ISO 15223-1.
Symbol pre ,Teplotny rozsah*.

Oznacenie v sulade s normou ISO 15223-1.

@ Symbol pre ,Tlak vzduchu®.
~

Oznacenie v sulade s normou ISO 15223-1.
Symbol pre ,Relativnu vihkost®.

Tab. 4: Obrazové symboly

1.3 Likvidacia

1.3.1 Staré vyrobky

Firma Getinge berie opotrebované vyrobky alebo produkty, ktoré sa uz nepouzivaju, spat. Ak
chcete ziskat blizSie informacie, obratte sa, prosim, na prislusné zastupenie firmy Getinge.

Pouzité vyrobky alebo ich €asti mézu byt kontaminované. Ak chcete zabranit moZznému nebez-
pecenstvu infekcie, musi byt vyrobok pred vratenim/likvidaciou vygisteny a dezinfikovany.

Pri v8etkych opatreniach ohladom likvidacie je nutné dodrziavat vnutrostatne predpisy a smerni-
ce o likvidacii.

1.3.2 Obaly

Obaly su vyrobené z materialov, ktoré zodpovedaju poziadavkam na ochranu Zivotného pro-
stredia. Na poziadanie firma Getinge obalové materialy sama zlikviduje.

1007.41A0
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1 Uvod
Zakladné poziadavky

1.4
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1.4.2
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1.4.4

1.4.5
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1.4.6.1
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Zakladné poziadavky

Pouzitie v sulade so stanovenym uéelom
U tohto vyrobku ide o medicinsky produkt.

Vyrobok sa smie pouzivat len na u€ely humannej mediciny.
Pacient sa smie ukladat a umiestfovat do urcitej polohy len pod dozorom zdravotnickeho perso-
nalu.

Prislusenstvo

Prislusenstvo alebo kombinacie prisluSenstva sa smu pouzivat len, ak su uvedené v navode na
pouzitie.

Ostatné prisluSenstvo, kombinacie alebo rychlo opotrebovatelné diely sa smu pouzivat len vtedy,
ak su vyslovne na dané pouzitie uréené a neovplyviiuju negativne vykonnost &i bezpeénostné
poZiadavky.

Pouzité normy

Vyrobok spifia zakladné poZiadavky na bezpeé&nost a vykon podla platnych miestnych pravnych
ustanoveni na zdravotnicke pomaocky.

Stanoveny ucel pouzitia

Extenzny nadstavec (1007.41A0) sluzi na uloZenie a polohovanie dolnej kon&atiny pacienta pred,
pocas a po operacnej faze, pri zakrokoch na dolnej kon&atine a panve.

Vyrobok sa smie zatazit dolnou kon&atinou s maximalnou hmotnostou 49 kg, €o zodpoveda
podielovej hmotnosti pacienta s telesnou hmotnostou 250 kg.

Vyrobok sa smie pouzivat len v operaénom prostredi, obsluhovat ho smie iba medicinsky kvalifi-
kovany a zauceny personal.

Akékolvek iné pouzitie sa povazuje za pouzitie, ktoré nie je v sulade so stanovenym ucelom.

Rozhrania
Extenzny nadstavec sa m6ze upevnit na operacny stél YUNO Il (1433.02B0/F0).

Varianty

K dispozicii st nasledovné vyhotovenia tohto produktu:

« 1007.41A0
da sa roztahovat, so sanami

Vlastnosti vyrobku

Podstatné vykonové charakteristiky

Vyrobok ma v sulade s predpismi IEC 60601-1 a ich kolateralnymi Standardami nasledujuce za-
kladné vykonové charakteristiky:

+ Disponibilita funkcii prestavenia

+ Dosiahnutie horizontalneho volného pohybu nosnika

+ Nastavenie hrubej trakcie

+ Upevnenie produktu na nadradeny vyrobok

+ Ulozenie pacienta (alebo Casti tela pacienta) bez neziadiceho pohybu v pripade prvej chyby.

1007.41A0
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Uvod 1
Zakladné poziadavky

1.4.6.2 Materialy bez obsahu latexu
V8etky pouzité materialy (napr. materialy pre vypchavky a popruhy) su bez obsahu latexu.

1.4.7 Udalost’ podliehajuca oznameniu

Akykolvek vazny incident tykajuci sa daného produktu musi byt nahlaseny spoloénosti MAQUET
GmbH a v pripade potreby miestnemu uradu.

1007.41A0
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2 Bezpeénostné pokyny
V8eobecné bezpetnostné pokyny

2

2.1

12/44

Bezpecénostné pokyny

Vseobecné bezpeénostné pokyny

A\

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!
Ohrozenie v dosledku nepovolenych zmien.

Vyrobok sa nesmie menit.

NEBEZPEGENSTVO!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota!
Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota nespravnym zaobchadzanim.

Dodrziavajte bezpodmiene&ne navod(-y) na pouzitie vasho opera¢ného stola.

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota!
Ohrozenie vitalnych funkcii v désledku nespravneho ulozenia.

Pacienta spravne ulozte a stale sledujte.

VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo poranenia!l
Chybné ulozenie pacienta méze viest’ k poSkodeniu zdravia (napr. dekubi-
tus).

Pacienta uloZte spravne a stéle ho sledujte.

VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo poranenia!l

Chybné alebo defektné vyroby moézu viest’ k poraneniam.

* Pred pouzitim skontrolujte riadny stav a Uplnu funkénost vyrobku.

» Chybné alebo defektné vyrobky uz nepouzivajte a informujte firmu Getinge.

> B BB P

VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo poranenia!l
Pri transporte, transfere uloznej plochy, prestavovani/manipulacii s opera¢-
nym stolom alebo prepravnym vozikom hrozi nebezpefenstvo pomliazdenia
a priskripnutia personalu, pacienta a prisluSenstva, predovSetkym v oblasti
kibu modulu tloznej plochy.

Neustale dbajte na to, aby nedoslo k pomliazdeniu, priskripnutiu &i inému porane-
niu a aby prislusenstvo nekolidovalo s okolim.

>

VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo poranenia!l
Nespravne upevneny vyrobok/prisluSenstvo méze pri nakloneni tloZnej
plochy sklznut’ z klznej kol'ajnice.

Dbajte vZdy na to, aby boli vSetky aretaéné prvky (excentrickd paka, montazne
skrutky, blokovacie mechanizmy atd’.) vyrobku/prisluSenstva zatvorené a aby boli
pohyblivé ¢asti spravne zafixované. Po kazdej zmene nastavenia skontrolujte
blokovacie mechanizmy.

1007.41A0
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Bezpeénostné pokyny 2
Bezpe€nostné pokyny pre vyrobok

VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo poranenia!

Ak pacient nie je zaisteny - najma pri prestavovani / prestivani, méze sa pa-
cient a / alebo jeho konéatiny nekontrolovane vySmyknut.

Pacienta vzdy zaistite pomocou vhodnych pripravkov (napr. popruhov) a neustale
ho pozorujte.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia!l
Ak sa otvoria zaistovacie prvky (excentricka paka, montazné skrutky,
blokovania, atd’.), vyrobok/prislusenstvo je pohyblivé.

Pred otvorenim zaistovacich prvkov bezpe&ne pridrzte jednotlivé diely. Po kazdom
prestaveni sa ubezpedte, Ze su vSetky zaistovacie prvky zatvorené.

2.2 Bezpecénostné pokyny pre vyrobok

A\

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zranenia!
Nevykonavajte prepravu pacienta pri upevnenom produkte.

V pripade, Ze je produkt upevneny na operacnom stole, neprepravujte na fiom pa-
cientov, ani v oblasti vykonavani operacii.

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia zlomenim materialu!

Vyrobok sa smie maximalne zatazit len podielovou hmotnostou pacienta, ktory va-
Zi maximalne 250 kg.

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia!
Uvolnené alebo volné upeviiovacie prvky mozu viest' k poraneniam.

Pri upevneni a po kazdom prestaveni pevne utiahnite vSetky zaistovacie prvky
(montazne skrutky, blokovania, packy atd.) na vyrobku.
Skontrolujte pevné osadenie zaistovacich prvkov.

> B P

VAROVANIE!
Nebezpeéenstvo poranenia!
Mikrobiologické ohrozenie.

Vyrobok sa nesmie dostat do priameho kontaktu s otvorenou ranou.

1007.41A0
IFU 1007.41 SK 04
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2 Bezpeénostné pokyny
Bezpe&nostné pokyny k prislusenstvu

2.3

14 /44

A\

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia!l
Pri montovani a nastavovani polohy vyrobku existuje nebezpeéenstvo po-
mliazdenia a priSkripnutia pre personal, pacienta i prislusenstvo.

Neustale dbajte na to, aby nedo8lo k pomliazdeniu, priskripnutiu ¢i inému porane-
niu a aby prislu§enstvo nekolidovalo s okolim.

A\

VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo prevratenia mobilného operaéného stola!
Vyrobok ovplyviuje polohu taziska mobilného operac¢ného stola.

Pri ukladani pacienta sa musi dodrzat navod na pouzitie mobilného operaéného
stola.

Bezpeénostné pokyny k prislusenstvu

A\

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Ohrozenie pacienta pri nespravnej obsluhe.

Pri vSetkych dieloch prislusenstva dodrziavajte prisluSny navod na pouzitie.

A\

VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo poranenia!l
PrisluSenstvo, ktoré nie je schvalené spolo¢nost'ou Maquet, ako aj prislusen-
stvo od inych vyrobcov moéze viest’ k poraneniam.

PouZivajte iba prisludenstvo od spolo€nosti Maquet, ktoré bolo schvélené na po-
uzitie s vyrobkom.

PrisluSenstvo od inych vyrobcov pouzivajte len na zaklade suhlasu spolo¢nosti
Maquet.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo prevratenia!
Operacny stol sa moze prevratit, ak je prekro¢ené dovolené pre€nievanie.

Na extenzné prediZenie neupeviiujte Ziadne predizenie nadstavca (1003.54A0).

1007.41A0
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Obsluha a pouzitie 3
VSeobecné udaje

3 Obsluha a pouzitie

3.1 Vseobecné udaje

A\

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zranenia v dosledku pret'azenia!
Hmotnostné zat'azenie vyrobku zavisi od kombinacie s konkrétnym pouzitym
prislusenstvom.

nostné zatazenie pri kombinacii s inym prisluSenstvom.
Hmotnostné zatazenie je uvedené v navode na pouzitie daného pouzivaného pri-
sluSenstva.

A\

VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo poranenia!
Uvol'nené alebo volné upeviiovacie prvky mozu viest k poraneniam.

Pri upevneni a po kazdom prestaveni pevne utiahnite vietky zaistovacie prvky
(montazne skrutky, blokovania, packy atd.) na vyrobku.
Skontrolujte pevné osadenie zaistovacich prvkov.

VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo poranenia!
Pri extenznom module pdsobia na pacienta silné sily.

Pri kazdom prestavovani operaéného stola, extenzného nadstavca a agregatu pre
tazné vreteno treba postupovat zvlast opatrne, predovsetkym pri prestavovani ex-
tenzného nadstavca (napr. rozovretie).

Pri kazdom prestavovani treba brat do Uvahy $pecialne zataZenia pésobiace na
pacienta a extenzny nadstavec prisludne prispésobit’ (napr. uvofnenim sani na ex-
tenznom nadstavci). Minimalizujte prestavenie opera&ného stola.

UPOZORNENIE

Extenzna obuv je dostupna v dvoch velkostiach. Pouzite pre pacienta vhodnu vel-
kost obuvi, vakuovej vlozky a froté potahu!

1007.41A0
IFU 1007.41 SK 04
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3 Obsluha a pouzitie
Prehlad

3.2 Prehlad

Obr. 2: Prehlad - extenzny nadstavec (1007.41A0)

Ovladacia rukovat Vertikalne prestavenie (1007.51A0), nie je obsia-
Rozhranie k ramu na zakrytie sterilnou utierkou hnuté v dodavke

(1007.48A0) @ Agregat pre vodiace vreteno (1007.43A0), nie je
Sane sucastou dodavky
Odblokovacia paka pre sane Extenzna topanka (1003.67A0/B0), nie je sucas-

tou dodavky
Rozhranie k operaénému stolu

3.3 Upevnenie extenznych nadstavcov

3.31 Upevnenie extenznej dosky

Extenzna doska existuje v nasledovnych vyhotoveniach:
+ Extenzna doska s tromi polohami (1433.66AC) pre ty¢ na zabezpec&enie protitahu
+ Extenzna doska s jednou polohou (1433.66BC) pre ty¢ na zabezpec&enie protitahu

1007.41A0
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Obsluha a pouzitie 3
Upevnenie extenznych nadstavcov

1. Koliky [1] extenznej dosky zasufite na
oboch stranach do upina€ov | 2| na Uloznej
ploche.

2. Extenznu dosku [3] odlozte.

> Koliky [4] sa nachadzaju na oboch
stranach v upinacoch [5].

» Extenzna doska zapadne.

3. Skontrolujte bezpeéné ulozenie extenznej
dosky potiahnutim na oboch stranach.

Obr. 3: Upevnenie extenznej dosky

3.3.2 Upevnenie extenzného nadstavca (1007.41A0)

UPOZORNENIE

V spojeni s extenznym nadstavcom je nato&enie operaéného stola v pozdiznom
smere obmedzené na 15°.

UPOZORNENIE

Pri upevneni zasurite vedenia extenznych nadstavcov rovne do rozhrania, aby sa
extenzné nadstavce nevzpriecili.

UPOZORNENIE
Extenzné nadstavce upevnite pri pouZiti nadstavcového vozika (1007.46A0).

Predpoklady:

« Operaény stél je zaaretovany (LOCK).

+  Operacny stdl nie je skloneny v priecnom
smere ani nato€eny v pozdiznom smere.

+ Extenzna doska je upevnena na operac-
nom stole.

1. Na ovladacom pristroji stlatte zaroven
tla¢idla [LEVEL] + [UP] alebo [LEVEL] +
[DOWN] a podrzte stlacené.

> Operacny st6l sa nastavi do vhodnej
vysky na upevnenie extenzného nad-
stavca.

Obr. 4: Upevnenie extenzného nadstavca
(1007.41A0)

1007.41A0
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3 Obsluha a pouzitie
Nastavenie extenzného nadstavca

3.4

3.41

18/44

2. Extenznu nadstavec na nadstavcovom
voziku vopred posufite pomocou vedenia
rozhrania [ 1] na poZadované uchytenie ro-
zhrania [2] opera&ného stola.

3. Vedenie rozhrania extenzného nadstavca
nasunte kompletne na uchytenie rozhrania
operaéného stola bez toho, aby sa
vzpriecilo.

» Extenzny nadstavec zapadne pocutel-
ne v dvoch aretaénych polohach.

> Zapadkovy &ap je zapadnuty [3].
» Extenzny nadstavec je zaaretovany.

4. Bezpelné osadenie skontrolujte potia-
hnutim za extenzny nadstavec.

5. Uvolnite obidva bezpe€nostné popruhy
na nadstavcovom voziku.

» Extenzny nadstavec mozno nadvihnut
z vozika.

6. Operacny stél prestavte smerom nahor.

» Extenzny nadstavec sa nadvihne z
vozika.

7. Nadstavcovy vozik odsurite od operaéné-
ho stola.

8. V pripade potreby nasadte druhy extenzny
nadstavec podla prvého extenzného nad-
stavca.

Nastavenie extenzného nadstavca

Prestavenie extenzného nadstavca (1007.41A0)

A\

VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo poranenia!l
Pri prestavovani extenzného nadstavca posobia na pacienta silné sily.

Sane pred kazdym prestavenim extenzného nadstavca uvolnite, aby sa najma pri
silnom roztahovani neprena8ala stupajuca tazna sila na pacienta.

A\

VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo poranenia!l

Extenzny nadstavec moze pri nastavovani kolidovat’s noznym segmentom
alebo inym prislusenstvom.

Zaistite, aby extenzny nadstavec pri prestaveni nekolidoval s noznym segmentom
alebo inym prislusenstvom.

1007.41A0
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Obsluha a pouzitie 3
Nastavenie extenzného nadstavca

Extenzny nadstavec (1007.41A0) bude s opera&nym stolom spojeny cez uchytenie rozhrania. V
uvolnenom stave sa extenzny nadstavec méze roztiahnut.

Predpoklady:

+ Extenzny nadstavec je upevneny na ope-
raénom stole.

Uvolnenie extenzného nadstavca

1. Ovladaciu rukovat | 1| na extenznom nad-
stavci potiahnite smerom nahor a drzte ju
v tejto polohe.

> Extenzny nadstavec je uvolneny.

2. Pomocou ovladacej rukovati vedte extenz-
ny nadstavec a nastavte ho do pozadova-

nej polohy.
Obr. 5: Uvolnenie extenzného nadstavca
(1007.41A0)
Predpoklady:
+ Extenzny nadstavec je uvolneny a nacha-
dza sa v poZadovanej polohe.
Zaistenie extenzného nadstavca
] 1. Ovladaciu rukovat | 1 | na extenznom nad-

stavci vratte do vychodiskovej polohy.

> Extenzny nadstavec je v nastavenej
polohe zaisteny.

2. Skontrolujte bezpecné zaistenie extenzné-
ho nadstavca.

Obr. 6: Zaistenie extenzného nadstavca
(1007.41A0)

3.4.2 Presunutie sani/nastavenie hrubej trakcie
Hrubu trakciu mozno nastavit tak, Ze sane sa presunu na extenznej ty¢€i.

1007.41A0
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3 Obsluha a pouzitie
Nastavenie extenzného nadstavca

Uvolnenie sani
1. Jednou rukou pevne drzte sane [1].
2. Na odistovacej pake | 3 | stlatte odistova-
cie tlagidlo | 2 | a nechajte ho stlatené.
3. Prestavte odistovaciu paku doprava.
> Sipka [4] ukazuje na symbol [UNLOCK]
[5]
» Sane su uvolnené a mbzu sa presunut.
4. Pustite odistovacie tlacidlo a odistovaciu
paku.

5. Hrubu trakciu nastavte tak, Ze sane na ex-
tenznom nadstavci presuniete do pozado-
vanej polohy.

Obr. 7: Uvolnenie sani

Zaistenie sani
1. Jednou rukou pevne drzte sane [1].

2. Odistovaciu paku |2 | na saniach presurite
dolava.

> Sipka [3] ukazuje na symbol [LOCK]
[4].

» Sane su zaistené a nedaju sa presunut.

3. Skontrolujte bezpeéné zaistenie sani na
extenznom nadstavci.

Obr. 8: Zaistenie sani

1007.41A0
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Obsluha a pouzitie 3
Odobratie extenznych nadstavcov

3.5 Odobratie extenznych nadstavcov
3.5.1 Vyrovnanie extenzného nadstavca (1007.41A0)
Predpoklady:
+ Pacient sa uz nenachadza v extenznom
module.
+ Pacientovho noha je polozena na noznom
segmente.

1. Odstrante rozovretie extenzného nadstav-
cal1].

2. V pripade potreby vyrovnajte druhy ex-
tenzny nadstavec podla prvého extenzné-
ho nadstavca.

Obr. 9: Vyrovnanie extenzného nadstavca
(1007.41A0)

3.5.2 Odobratie extenzného nadstavca (1007.41A0)

VAROVANIE!
Nebezpecéenstvo poranenia!
Extenzny nadstavec méze pri odoberani nekontrolovane spadnut’ dole.

Extenzné nadstavce odstrarfiujte pomocou minimalne dvoch oséb a pri pouziti nad-
stavcového vozika (1007.46A0).

Predpoklady:
*  Operacny stol je zaaretovany (LOCK).
*  Operacny stdl nie je skloneny v priecnom
smere ani nato€eny v pozdiznom smere.
* Extenzné nadstavce su vyrovnané
[» Strana 21].
+ V3etky Casti prisluSenstva su odstranené.
+ Sane na extenznom nadstaci sa nacha-

dzaju na vonkajSom konci extenzného
nadstavca nad nalepkou.

1. Operacny stél | 1|s extenznym nadstav-
com prestavujte smerom nahor, pokym
nadstavcovy vozik [2] nebude mozné za-
sunut pod extenzny nadstavec.

Obr. 10:  Nadstavcovy vozik zasurite pod extenz-
ny nadstavec (1007.41A0)

1007.41A0
IFU 1007.41 SK 04 21/ 44



3 Obsluha a pouzitie
Upevnenie/odobratie prislusenstva

Obr. 11:  Odobratie extenzného nadstavca

3.6 Upevnenie/odobratie prislusenstva

3.6.1 Upevnenie vertikalneho prestavenia

Nadstavcovy vozik prisuiite k operaénému
stolu tak, aby sa upinade [3] nachadzali
priamo pod extenznym nadstavcom.

Umiestnite nadstavcovy vozik.

Na ovladacom pristroji stlaéte zaroven
tlacidla [LEVEL] + [UP] alebo [LEVEL] +
[DOWN] a podrzte stlacené.

» Operacény stbl sa prestavuje do
spravnej vysky, pokym extenzny nad-
stavec nebude priliehat na obidva upi-
nace nadstavcového vozika.

Bezpecénostné popruhy |4 | prevedte okolo
nadstavca.

Skontrolujte pevné osadenie extenzného
nadstavca na nadstavcom voziku.

Zapadkovy €ap | 5 | potiahnite jednou rukou
smerom nadol a drZte ho v tejto polohe.
Uistite sa, Ze sa dotykate len zapadkového
¢apu, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu po-
mliazdenia.

» Aretacia extenzného nadstavca je uvol-
nena.

Nadstavcovy vozik s extenznym nadstav-
com vytiahnite z rozhrania na operaénom
stole.

Pustite zapadkové Capy.

» Extenzny nadstavec je odobraty z ope-
raéného stola.

VAROVANIE!
Nebezpeéenstvo poranenia!l

Vertikalne prestavenie nie bezpec¢ne zasunuté do stvorhranného uchytenia.
Zabezpecdte, aby bola zna¢ka ,STOP* maximalne vysunuta az k hornej hrane

Stvorhranného uchytenia.

22 /44
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Upevnenie vertikalneho prestavenia

ﬁ 1. Na saniach uvolnite montaznu skrutku [ 1].
T - 2. Vertikalne prestavenie |2 | zhora aZ do
2] poZadovanej vysky do Stvorhranného

uchytenia sani [3].

> Modré znacky [4] na vertikalnom pre-
staveni a $tvorhannom uchyteni sa na-
chadzaju na rovnakej strane.

> Znatka ,Stop“ [5]je maximalne viditel-
n& na hornej hrane Stvorhranného
uchytenia.

3. Pevne dotiahnite montaznu skrutku .

> Vertikalne prestavanie je zaaretované.

Obr. 12:  Upevnenie vertikalneho prestavenia 4. Skontrolujte pevné osadenie.

Obr. 13:  Nastavenie vysky

1007.41A0
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Obsluha a pouzitie

Upevnenie/odobratie prislusenstva

Upevnenie agregatu pre tazné vreteno (1007.43A0)

1. Tazné vreteno[1] nasadte na &ap [2] verti-
kalneho prestavenia| 3| tak, aby hviezdico-
va rukovat | 4 | smerovala ku koncu extenz-
ného nadstavca.

2. Agregat pre tazné vreteno | 1| stlatte az
na doraz smerom nadol.

» Agregat pre tazné vreteno sa auto-
maticky zaaretuje.

3. Skontrolujte bezpe¢né osadenie agregata
tazného vretena.

Obr. 14:

Upevnenie agregatu pre tazné vreteno

Extenznu topanku (1003.67A0/B0) pripevnit’ na agregat pre t'azné vreteno
(1007.43A0)

A\

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia!l
V désledku pevného fixovania konéatin méze ddéjst’ k zvySenym tahovym
zat’azeniam.

Po upevneni extenznej topanky pri prestaveni operaéného stola pozorovat Special-
ne zatazenia pésobiace na chodidlo pacienta (napr. zataZzenie tahom, rotacia).
Minimalizujte prestavenie opera¢ného stola.

1007.41A0
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Upevnenie/odobratie prislusenstva

Predpoklady:

* Agregat pre tazné vreteno (1007.43A0) je
upevneny na extenznom nadstavci.

* Rozhranie prislusenstva je horizontalne
vyrovnané na agregate pre tazné vreteno.

1. Otvorte montaznu skrutku [ 1] na extenznej
topanke.

2. Vedenie rozhrania | 2 | extenznej topanky

uplne presurite na upinaé [4] agregatu
pre tazné vreteno.

3. Pevne dotiahnite montaznu skrutku.

> Extenznd topanka je zafixovana.

4. Skontrolujte bezpeéné osadenie extenznej
topanky.

Obr. 15:  Upevnenie extenznej topanky

3.6.4 Odoberte tentenznu topanku (1003.67A0/B0) z agregatu pre t'azné vreteno
(1007.43A0)

1. Nohu pacienta drzte podopretu.
2. Uvolnite skrutku s rukovéatou [1].

Extenznu topanku [2] zasufite bogne z ro-
zhrania pre prisluSenstvo agregatu pre
tazné vreteno.

Obr. 16:  Odobratie extenznej topanky

3.6.5 Upevnenie agregatu pre tazné vreteno (1007.43A0)

1007.41A0
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Predpoklady:

* VSetky prisluSenstva sa odstrania z agre-
gatu pre tazné vreteno.

1. Odistovaciu rukovéat | 1 | na agregate pre
vodiace vreteno vytiahnite a nechajte vy-
tiahnuta.

» Aretacia agregatu pre vodiace vreteno
je uvolnena.

2. Agregat pre tazné vreteno | 2 | odstrarite z
vertikalneho prestavenia smerom nahor.

3. Pustite odistovaciu rukovat.

Obr. 17:  Odobratie agregatu pre vodiace vreteno

3.6.6 Odobratie vertikalneho prestavania

Odobratie vertikalneho prestavania

1. Opornu ty€ |1 |vertikalneho prestavenia
pevne podrzte.

2. Uvolnite skrutku s rukovatou[2].

3. Vertikélne prestavenie vytiahnite nahor zo
$tvorhranného uchytenia sani [3].

Obr. 18:  Odobratie vertikalneho prestavania

1007.41A0
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3.6.7 Upevnenie/odobratie posuvnej zvierky na extenznom nadstavci

Obr. 19:  Upevnenie posuvnej zvierky

Obr. 20:  Odobratie posuvnej zvierky

1007.41A0
IFU 1007.41 SK 04

Upevnenie posuvnej zvierky

1.

Posuvnu zvierku [ 1] nasadte zhora na ex-
tenzny nadstavec [2].

Boéné diely | 3| posuvnej zvierky sklopte
nadol.

Pevne dotiahnite montaZnu skrutku [4].

» Posuvna zvierka je na extenznom nad-
stavci zaaretovana.

Skontrolujte pevné osadenie.

Odobratie posuvnej zvierky

Otvorte montéznu skrutku [1].

Odklapaciu stranu [2] posuvnej zvierky
preklopte nahor.

Posuvnu zvierku odoberte z extenzného
nadstavca [3] smerom nahor.
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3.7 Vysvetlenie pokynov na pouzitie
Na vyrobku sa nachadzaju nalepky s pokynmi na pouzitie. V nasledujucich riadkoch je vysvetleny
ich vyznam.

3.71 Polohovanie sani na extenznom nadstavci

r A n

Obr. 21:  Poloha sani pri upevneni/odobrati extenzného nadstavca

Ak sa sane pri nasadzovani a odstrafiovani nenachadzaju v zobrazenej polohe, méze déjst ku
kolizii s dal$imi Eastami prisluSenstva (napr. noznym segmentom).

Nalepka je pri ovladacej rukovati umiestnena na extenznom nadstavci. Pri nasadzovani a od-
straflovani extenzného nadstavca musi byt zabezpecené, aby sane boli posunuté nad nalepku.
Na nadstavcovom voziku sa sane musia nachadzat medzi ovladacou rukovéatou extenzného
nadstavca a prvym upinaom nadstavcového vozika.

3.7.2 Presunte sane na extenznom nadstavci

Nalepka sa nachadza na odblokovacej pake a

pod fiou na saniach extenzného nadstavca.

Sipka pod odblokovacou pakou oznacduje, €i

su sane uvolnené alebo zaistené:

»  Symbol [LOCK] (1): Sane su zaistené a
nedaju sa presunut.

*  Symbol [UNLOCK] (2): Sane su uvolnené
a mOzu sa presunut.

Obr. 22:  Uvolnenie / zaaretovanie sani

1007.41A0
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V8eobecné informacie

4 Cistenie a dezinfekcia

Vyrobok sa musi po kazdom pouziti vy€istit, vydezinfikovat a tUpravou pripravit. Vyrobok mézete
dezinfikovat utieranim tkaninou s dezinfekénymi prostriedky.

Produkt sa klasifikuje ako nekriticky medicinsky vyrobok bez zvySenych poziadaviek na upravu.

4.1 VSeobecné informacie

A\

NEBEZPECENSTVO!

Riziko v désledku nespravneho zaobchadzania s Cistiacimi a dezinfek&nymi
prostriedkami!

« Cely cistiaci proces mbze vykonavat len kvalifikovany odborny personal.

+ Informacie o koncentracii, teplote, dizke kontaktu a schnutia najdete v poky-
noch vyrobcu Cistiaceho a dezinfekéného prostriedku.

+ Dodrziavajte platné narodné a medzinarodné predpisy tykajuce sa hygieny v
lekarskej oblasti.
« DodrzZiavajte predpisy na Cistenie a hygienické predpisy hemocnice.

NEBEZPECENSTVO!
Riziko infekcie!
Zvysky na vyrobku (napr. krv, sekréty atd’.) m6zu branit’ spravnej dezinfekcii.

* Hrubé necistoty z vyrobku okamzite odstrarite pomocou vhodnych nefixaénych
prostriedkov.

- Cistiace prostriedky zosuladte s dezinfekénym prostriedkom (resp. kombinova-
nym prostriedkom), aby sa predi$lo striedavym u€inkom.

NEBEZPECENSTVO!

Riziko infekcie!

Vyrobok méze byt kontaminovany.

« Pri Cisteni a dezinfekcii noste vzdy rukavice.

« V pripade potreby vykonajte dalSie ochranné opatrenia.

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo explézie!

Prostriedky obsahujuce alkohol vytvaraju zapalné zmesi, ktoré mézu pri po-
uziti vysokofrekvenénych pristrojov spdsobit’ vybuch. Pred pouzitim musia
byt Cistiace a dezinfekéné prostriedky uschnuté.

Pri pouziti vysokej frekvencie sa uistite, Ze na vyrobku nie su ziadne zvy$ky
alkoholu.

1007.41A0
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VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia!l
Pouzitie nevhodnych ¢gistiacich a dezinfekénych prostriedkov méze viest’ k

strate antistatickych vlastnosti, ako aj k elektrickej vodivosti produktu, ktoré
su potrebné pre normalne pozadované zabranenie elektrostatickych nabojov.

Pouzivajte iba Cistiace a dezinfek&né prostriedky Specifikovanych skupin u€innych
latok.

UPOZORNENIE!

Vecné Skody v dosledku neodborného Cistenia a dezinfekcie!

« Dodrziavajte pokyny vyrobcu tykajuce sa koncentracie Cistiacich a dezinfeké-
nych prostriedkov

» Po kazdom &isteni a dezinfekcii sa musia vykonat vizualne kontroly a kontroly
funk&nosti.

411 Ziadna strojova uprava

UPOZORNENIE!
Vecné skody!

Nepouzivat zZiadne strojové postupy Cistenia a dezinfekcie.

1007.41A0
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Cistenie a dezinfekcia 4
Cistiace a dezinfek&né prostriedky

4.2 Cistiace a dezinfekéné prostriedky

4.21 Pouzitelné Cistiace prostriedky
Cistiace prostriedky musia byt upravené tak, aby boli kompatibilné s pouzitymi dezinfek&nymi
prostriedkami. Vyhnite sa pouzitiu fixaénych u€innych latok v procese &istenia, napr. alkoholom
alebo aldehydom.
Pouzivajte Cistiace prostriedky s nasledujucimi vlastnostami:
* Mierne alkalické
* Povrchovo aktivne latky a fosfaty ako Cistiaca aktivna zlozka

4.2.2 Pouzitelné dezinfekéné prostriedky

Na manualnu dezinfekciu sa pouzivaju vyluéne plodné dezinfekéné prostriedky na baze nasledu-
jucich kombinécii u€innych latok:

Skupina Géinnych latok | Uéinné latky

aldehydy 2-etyl-1-hexanal, formaldehyd, glutardialdehyd, glyoxal, o-ftaldial-
dehyd, sukcinaldehyd

guanidinové derivaty alkylbiguanid, chlérhexidindiglukonat, kokos-propylén-diamingu-
anidinium-diacetat, oligomerny biguanid, polyhexametylén-bigu-
anidhydrochlorid (oligodiimino-imidokarbonyl-iminohexametylén,

polyhexanid)
Kvartérne améniové zlu- alkyl-didecyl-polyoxetyl-propionat aménny, alkyl-dimetyl-alkylben-
¢eniny zyl-chlorid aménny, alkyl-dimetyl-etyl-chlorid aménny, alkyl-dime-

tyl-etylbenzyl-chlorid aménny, benzalkéniumpropionat, benzalké-
niumchlorid (alkyl-dimetyl-benzyl-chlorid aménny, kokos-dimetyl-
benzyl-chlorid amoénny, lauryl-dimetyl-benzyl-chlorid amoénny, my-
ristyldimetyl-benzyl-chlorid aménny), benzeténiumchlorid, benzyl-
di-hydroxyetyl-kokosalkyl-chlorid aménny, dialkyl-dimetyl-chlorid
amoénny (didekyl-dimetyl-chlorid aménny), didekyl-metyloxyetyl-
propionat amoénny, mecetréniumetylsulfat, metylbenzeténiumchlo-
rid, n-oktyl-dimetyl-benzyl-chlorid aménny

Tab. 5: Uginné latky dezinfekénych prostriedkov

4.2.3 Nepouzivajte vyrobky/latky

Na Cistenie a dezinfekciu sa nesmu pouzivat nasledovné vyrobky/latky:

+ Latky na baze alkoholu (napr. dezinfekéné prostriedky na ruky a pokozku)

+ halogenidy (fluoridy, chloridy, bromidy, jodidy)

* zlu€eniny odstiepujuce halogény (napr. fluér, chlér, brém, jod)

* vyrobky, ktoré poskriabu povrch (napr. prostriedky na drhnutie, drétené kefy, ocelova vina,
Cistiace Spongie obsahujuce Zelezo)

* bezné rozpustadla (napr. benzin, riedidlo)

+ voda s obsahom Zeleza

* vyrobky s obsahom kyseliny (napr. kyselina solna)

* Roztoky kuchynskej soli

1007.41A0
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4 Cistenie a dezinfekcia

Manualna Uprava

4.3

4.3.1

4.3.2

4.3.3

4.3.4

32 /44

Manualna uprava

UPOZORNENIE!
Vecné Skody v dosledku neodborného Cistenia!

Cistiace prostriedky nestriekajte priamo do $trbin alebo $kar a nepouzivaijte vyso-
kotlakové / parné Gistice!

UPOZORNENIE!
Vecné Skody v désledku neodbornej Gpravy!

Na upravu produktu pouzivajte makké handricky, ktoré nepustaju viakna.

Predbezné cCistenie
Pri silnom znecisteni sa odporu¢a vyrobok predbezne vycgistit pomocou nefixaénych prostriedkov.
V pripade potreby by sa mali vykonat’ tieto opatrenia:

1. Znecistenie odstrante slabym zasaditym &istiacim prostriedkom a makkou handri¢kou, ktora
nepusta vlakna.

2. Vyrobok dodato€ne dbkladne vycistite makkou a vodou navihéenou handri€kou, ktora nepus-
ta vlakna.

Dezinfekcia
1. Podla Specifikacii zvolte vhodny dezinfekény prostriedok.

2. Na spravnu dezinfekciu pouzite koncentraciu predpisanu vyrobcom dezinfekéného prostried-
ku.

3. Vyrobok dbékladne utrite mékkou a dezinfek&nym roztokom navlhéenou handri¢kou, ktora ne-
pusta vlakna.

4. Zabezpecte, aby bol vyrobok zbaveny necist6t.

Susenie
Dezinfekcia utieranim nevyzaduje Ziadne susenie, pretoze prebytoény dezinfek€ny prostriedok sa
odpari.

1. Dodrziavajte stanoveny ¢as schnutia udany vyrobcom dezinfekéného prostriedku.

Kontrola
1. Vykonajte vizualnu kontrolu a kontrolu funk&nosti.

1007.41A0
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5.1

1007.41A0

Udrzba

Vizualna kontrola a kontrola funkénosti
Na bezchybnu prevadzku je potrebné, aby vizualnu kontrolu a kontrolu funkénosti vykonavala

pred kazdym pouzitim zadkolena osoba.

Udrzba
Vizualna kontrola a kontrola funkénosti

5

Odporu¢ame, aby bol vysledok vizualnej kontroly a kontroly funk&nosti zdokumentovany datu-
mom a podpisom osoby, ktora kontrolu vykonala. Nasledovna tabulka sa da pouzit ako predloha.

Navrh:
c. Skuska Zistené nedostatky Ziadne nedos-
tatky
1| Vyrobok nie je oisteny a dezin- Vyrobok viac nepouzivajte. o
fikovany v sulade s hygienickymi ) e .
smernicami? Vyrobok vy¢istite a vydezin-
fikujte podla pokynov.
Poznamka:
2| Su mechanické diely po- Vyrobok viac nepouZivajte. a
Skodené? . . :
Informujte servis autorizova-
ny spolo€nostou Getinge.
Poznamka:
3 |Nedaju sa na vyrobku vykonat Vyrobok viac nepouzivaijte. =
vSetky nastavenia? . . :
Informujte servis autorizova-
ny spoloénostou Getinge.
Poznamka:
4 | Vyrobok sa neda spravne upev- Vyrobok viac nepouZivaijte. o
nit?
Informujte servis autorizova-
ny spolo¢nostou Getinge.
Poznamka:
5| Su na vyrobku trhliny / po- Vyrobok viac nepouZivajte. a
Skodenia?
Poznamka:
6 | Nezaaretuje sa tazné vreteno Vyrobok viac nepouZivajte. ]
bezpetne? . .
Informujte servis.
Poznamka:
Tab. 6: Vizualna a funkéna kontrola
33 /44
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5

5.2

5.3

5.4

34/ 44

Udrzba
Odstranenie poruch a chyb

c. Skuaska Zistené nedostatky Ziadne nedos-
tatky

7| Nie su extenzné nadstavce bez- | o |1. Vyrobok viac nepouZivajte. m

pecne zaaretované? . .
2. Informujte servis.

Poznamka:

8 | (miesto pre dalsie skusky) o |1. o
Poznamka:

Tab. 6: Vizualna a funkéna kontrola

Odstranenie poruch a chyb

¢. |Udalost/kontrola Cinnost/odstranenie/opatrenie

—_

Extenzny nadstavec sa neda vytiah- | 1. Operacny stél posufite trochu nahor a nad-
nut z rozhrania. stavec sa znovu pokuste vytiahnut z rozhrania
[» Strana 21].

Tab. 7: Poruchy a ich odstranenie

InSpekcia a udrzba

Kvéli zabezpec&eniu prevadzkovej bezpeénosti vyrobku je potrebné raz ro€ne vykonat inSpekciu v
sulade so vSeobecne uznavanymi technickymi pravidlami. InSpekcia zahffia bezpe&nostno-tech-
nické kontroly a pripadné mazanie vyrobku. Indpekciu musi vykonat odborny personal, ktory na
zaklade svojho vzdelania, vedomosti a skisenosti ziskanych praktickymi ¢innostami zarugi riad-
ne vykonanie bezpecnostno-technickych kontrol.

Na vykonanie indpekcie poskytne firma Getinge na poziadanie technické informacie.

Kvoli zabezpedeniu dostupnosti véetkych funkcii a predizenej Zivotnosti sa odporu¢a uzavriet
zmluvu o vykonavani udrzby s firmou Getinge. Firma Getinge vam ponuka udrzbu s réznym ob-
sahom vykonov. Udrzbu smie vykonavat len servisna sluzba firmy Getinge alebo servisni tech-
nici, ktori st autorizovani firmou Getinge. Udrzba sa vykonava raz za 2 roky a po&nuc 5. rokom
raz roéne.

Oprava

Chybny vyrobok sa nesmie pouzivat a nesmiete ho ani sami opravovat. Prosim, uvedte nasledu-
juce informacie prislusnym zastupcom firmy Getinge:

» Popis nedostatku

+  Cislo vyrobku (pozri vyrobny $titok)

* Pokial k dispozicii: sériové €islo (pozri typovy Stitok)

* rok vyroby (pozri vyrobny Stitok)

Servisna hotline pre Nemecko: +49 (0) 180 32 12 144

Horuce linky pre iné krajiny najdete na www.getinge.com.
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Udrzba 5
Typovy 8titok

5.5 Typovy stitok

Poloha typového $titku [ 1] na produkte.

Obr. 23:  Umiestnenie typového Stitka
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6 Technické udaje
Podmienky prostredia

6 Technické udaje

o UPOZORNENIE

Pre rozmery, rozsahy prestavenia a udaje o hmotnosti plati tolerancia £5 %, ak nie
je uvedena ina tolerancia.

6.1 Podmienky prostredia
Teplota: Preprava/skladovanie -20°Caz+50°C
Teplota: Prevadzka +10°Caz+40°C
Relativna vihkost vzduchu: Preprava/skladovanie 10 % az 95 %
Relativna vihkost vzduchu: Prevadzka 30 % az 75 %
(nekondenzujuci)
Tlak vzduchu: Preprava/skladovanie 500 hPa az 1060 hPa
Tlak vzduchu: Prevadzka 700 hPa az 1060 hPa
6.2 Rozmery
Dizka 2454 mm
Vyska 351 mm
Sirka 287 mm

1007.41A0
36 /44 IFU 1007.41 SK 04




Technické udaje

6

Presvietitelna oblast

6.3 Presvietitel'na oblast’

Obr. 24:  Presvietitelna oblast extenzného nadstavca (1007.41AQ0)
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6 Technické udaje
Uhol roztiahnutia

6.4 Uhol roztiahnutia

Roztahovaci uholnik extenzného nadstavca (1007.41A0)

6.5

381/44

Obr. 25:
Addukcia 45°
Abdukcia 45°
Hmotnost’
|Vlastné hmotnost 19,9 kg

1007.41A0
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Schvalené prisluSenstvo 7
Zostava tabulky

7 Schvalené prislusenstvo

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!

Ohrozenie pacienta pri nespravnej obsluhe.

Pri v8etkych dieloch prisludenstva dodrZiavajte prislusny navod na pouzitie.

VAROVANIE!
Nebezpecéenstvo zranenia v dosledku pret'azenia!

Hmotnostné zat'azenie vyrobku zavisi od kombinacie s konkrétnym pouzitym

prislusenstvom.

nostné zatazenie pri kombinacii s inym prislusenstvom.
Hmotnostné zataZenie je uvedené v navode na pouzitie daného pouzivaného pri-

sluSenstva.

V spojeni s tymto vyrobkom sa smie na vyrobku upevnit iba prisluSenstvo uvedené v tejto kapito-

le.

71 Zostava tabulky

Zoznam prisluSenstva je pre schvalené prisluSenstvo Strukturovany. To znamena, Ze prislusen-
stvo v odsadenom stlpci sa upevriuje na prislusenstvo, ktoré je zaradené pod nim o jeden stlpec

mene;.
Priklad:

1130.81A0 Adaptér hlavovej opierky

1130.54B0

Spojovacia podpera +

1130.64C0

Hlavovy segment

Adaptér hlavového segmentu (1130.81A0) sa upeviuje na uloznu plochu. Na tento adaptér
hlavového segmentu sa mbze upevnit spojovaci strmen (1130.54B0) alebo hlavovy segment
(1130.64C0). Dalsie volitelné prislusenstvo méze byt pripojené k prislusenstvu, ked sa pri pri-
sluSenstve v tabulke nachadza znamienko ,+“. Podrobnosti k prislusenstvu su popisané v pri-
slusnych navodoch na pouzitie prislusenstva.

7.2 Prislusenstvo
1003.3700 Agregéat pre vodiace vreteno
1001.48A0 Weinbergerové zariadenie na trakciu ruky
1001.8700 Chodidlovy segment pre dospelych
| 1001.8800 Chodidlova manzeta pre dospelych
1001.9000 Chodidlovy segmennt pre deti
| 1001.9100 Chodidlova manzeta pre deti
1001.97A0 Chodidlova doska
1003.34A0 Otoc¢na a naklonitelna svorka
1003.35A0 Otocna trakéna strmeriova svorka

Tab. 8: Prislusenstvo
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7 Schvalené prislusenstvo

Prislusenstvo

1003.67A0 Extenzna topanka M/L
1003.67B0 Extenzna topanka S
1003.49B0 Upeviiovaci mechanizmus chodidlovej dosky
1001.8700 Chodidlovy segment pre dospelych
1001.9000 Chodidlovy segmennt pre deti
1001.97A0 Chodidlova doska
1003.34A0 Otoéna a naklonitelna svorka
1003.67A0/BOC0O/D0O Extenzna topanka
1007.44A0/F0 Posuvna svorka
1003.22C0 Standardny zverak
1007.45A0 uloZzny segment
1009.02C0 Ty¢ na meniskus
1007.48A0 Ram na zakrytie sterilnou utierkou
1003.23C0 Zvierka na radialne nastavenie
1007.45A0 ulozny segment
1009.02C0 Ty¢ na meniskus
1007.48A0 Ram na zakrytie sterilnou utierkou
1003.61A0 Svorka na radidlne nastavenie
1007.45A0 uloZzny segment
1009.02C0 Ty¢ na meniskus
1007.48A0 Ram na zakrytie sterilnou utierkou
1007.46A0 Nosnikovy vozik
1007.48A0 Ram na zakrytie sterilnou utierkou

1007.51A0/B0

Vertikalne prestavenie

1007.43A0

Agregat pre vodiace vreteno

1001.8700 Chodidlovy segment pre dospelych
1001.9000 Chodidlovy segmennt pre deti
1001.97A0 Chodidlova doska
1003.34A0 Otoéna a naklonitelna svorka
1003.35A0 Oto€na trakéna strmenova svorka
1003.67A0 Extenzna topanka M/L
1003.67B0 Extenzna topanka S
1003.75A0 Extenzna obuv
1007.49A0 Extenzny ram pre uloZenie na bok a
bruchu
1001.8700 Chodidlovy seg-
ment pre do-
spelych
1001.9000 Chodidlovy seg-
mennt pre deti
1001.97A0 Chodidlova do-
ska
Tab. 8: Prislu$enstvo
1007.41A0
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Schvalené prisluSenstvo 7
Prislusenstvo

1003.35A0 Oto¢na trakéna
strmeriova svor-
ka

1003.67A0 Extenzna topan-
ka M/L

1003.67B0 Extenzna topan-
ka S

Tab. 8: Prislusenstvo
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Q Zoznam hesiel

A
Agregét pre tazné vreteno (1007.43A0)

B

bez obsahu latexu

Cc

Cistenie
Cistiaci prostriedok

D
Definicia
Nebezpecéenstvo
Pozor
Preénievanie
Upozornenie
Varovanie
Zivotné prostredie
Dezinfekcia
Dezinfek&ny prostriedok

E

Extenzna topanka (1003.67A0/B0)
Extenzny nadstavec

In8pekcia

L

Likvidacia
Cistenie a dezinfekcia
Obaly

N

Normy
Nosnikové sane

0]

Obaly

Obrazové symboly

Odblokovacia paka
Sane

Oprava

Ovladacia rukovat

42144

11

29
31

RO N NN NeNe)l

W N

16
16

34

10
16

16
34
16

P
Piktogram

Podmienky okolitého prostredia

Pokyny na pouZitie
PouZité normy
Pre€nievanie
Prehlad

Extenzny nadstavec
PrisluSenstvo

R

Rozhranie

36
28
10

16

Réam na zakrytie sterilnou utierkou (1007.48A0)

16

S

Sane
Signalne slovo
Skratky

T

Teplota
Tlak vzduchu
Typovy 8titok

U
Udrzba
Uprava

\'

Vertikalne prestavenie
(1007.51A0)

Vlhkost vzduchu

36
36
35

34
30

16
36
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